RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34-MR FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.343" RAMP MOUNTED 1/16" 34-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade is
gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely blued to
look good on any gun. RAMP MOUNTED FRONT SIGHT: "MR” features a
straight-sided base for guns having a ramp base on the barrel. All “MR” sights
have a .340" (8.6mm) wide base.

Attributes

Name: MARBLE ARMS .343" RAMP MOUNTED 1/16" 34-MR FRONT SIGHT BRASS GOLD
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579503421

Mfr. No.: 503421

Color: Gold

Height: .343

Make: Universal Rifles
Material: Brass

Style: Ramp Mounted

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373002096

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir RIFLE RAMP MOUNTED 1/16"
34MR FRONT SIGHT MARBLE ARMS

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur die RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Dieses Produkt wurde flr Prazision und Zuverlassigkeit entwickelt. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemaéalRe Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visiervorrichtung installierst oder
anpasst.

Trage geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder Anpassungen vornimmst.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig die Visiervorrichtung auf Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezilglich der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass die Visiervorrichtung mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du sie installierst.
® Versuche nicht, die Visiervorrichtung auf irgendeine Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und

Leistung beeintrachtigen kann.

® Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung, wenn du deine Feuerwaffe benutzt.
® Wenn du Probleme mit der Visiervorrichtung hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen

qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

5.

6.

Benétigte Werkzeuge sammeln: Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fur die Installation hast,
einschliefllich eines Schraubendrehers und eventuell spezifischer Werkzeuge, die von deinem
Waffenhersteller empfohlen werden.

Die Feuerwaffe vorbereiten: Vergewissere dich, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.

Vorhandenes Visier entfernen: Falls zutreffend, entferne vorsichtig das vorhandene Vordervisier mit den
entsprechenden Werkzeugen.

Neues Visier positionieren: Richte die RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT mit der
Rampenbasis deiner Feuerwaffe aus.

Das Visier sichern: Befestige das Visier mit den mitgelieferten Schrauben oder Montagematerial, und achte
darauf, dass es fest sitzt, aber nicht tiberdreht ist.

Endkontrolle: Uberpriife, ob das Visier sicher montiert und richtig ausgerichtet ist.

Nutzungshinweise

Teste das Visier nach der Installation an einem sicheren Schief3stand, um Genauigkeit und Leistung zu
gewabhrleisten.

Nimm gegebenenfalls Anpassungen am Visier vor, um eine optimale Zielgenauigkeit zu erreichen, und
befolge die Richtlinien des Herstellers.

Uberpriife regelmaRig die Festigkeit des Visiers wahrend der routinemaRigen Wartung der Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Vordervisier irreparabel beschadigt wird, entsorge es so, dass es flr Kinder oder unbefugte
Personen unzugénglich ist.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen oder Bedenken beziglich der RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT wende dich bitte
an den entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt, der auf der Produktverpackung oder in der Dokumentation
angegeben ist.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine
sichere und angenehme Erfahrung mit deiner RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT gewabhrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit bezlglich dieser wichtigen SicherheitsmafRnahmen.



RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT
MARBLE ARMS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT from Marble Arms. This product is
designed for precision and reliability. To ensure your safety and the proper use of this product, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the front sight.
Use appropriate eye protection when handling firearms or making adjustments.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the front sight for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the front sight is compatible with your firearm model before installation.

Do not attempt to modify the front sight in any way, as this may compromise safety and performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using your firearm.

If you experience any issues with the front sight, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any
specific tools recommended by your firearm manufacturer.

2. Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove Existing Sight: If applicable, carefully remove the existing front sight using the appropriate tools.

4. Position the New Sight: Align the RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT with the ramp base
on your firearm.

5. Secure the Sight: Fasten the sight using screws or mounting hardware provided, ensuring it is tight but not
overtorqued.

6. Final Check: Doublecheck that the sight is securely mounted and properly aligned.

w

Usage Instructions
® Once installed, test the sight at a safe shooting range to ensure accuracy and performance.

® Make any necessary adjustments to the sight for optimal aim, following the manufacturer's guidelines.
® Regularly check the tightness of the sight during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

® |f the front sight becomes damaged beyond use, dispose of it in a manner that prevents it from being
accessible to children or unauthorized persons.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT, please reach out
to the appropriate EUbased contact point as specified on the product packaging or documentation.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT. Always prioritize safety and responsible
firearm use. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRILLA
DELANTERA MONTADA EN RAMP 1/16" 34MR DE
MARBLE ARMS

Introduccion

Gracias por elegir la MIRILLA DELANTERA MONTADA EN RAMP 1/16" 34MR de Marble Arms. Este producto esta
diseflado para ofrecer precision y fiabilidad. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por
favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la mirilla delantera.
Usa proteccion ocular adecuada al manejar armas de fuego o realizar ajustes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la mirilla delantera en busca de signos de dafio o desgaste.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que la mirilla delantera sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la
instalacion.

® No intentes modificar la mirilla delantera de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
el rendimiento.

® Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que sea seguro al usar tu arma de fuego.

® Si experimentas algun problema con la mirilla delantera, deja de usarla inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Pasos de Instalacion

1. Reune las Herramientas Necesarias: Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacion,
incluyendo un destornillador y cualquier herramienta especifica recomendada por el fabricante de tu arma.

2. Prepara el Arma: Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

3. Retira la Mirilla Existente: Si es aplicable, retira cuidadosamente la mirilla delantera existente usando las
herramientas apropiadas.

4. Coloca la Nueva Mirilla: Alinea la MIRILLA DELANTERA MONTADA EN RAMP 1/16" 34MR con la base de
la rampa en tu arma.

5. Asegura la Mirilla: Fija la mirilla usando los tornillos o el hardware de montaje proporcionado, asegurandote
de que esté ajustada pero sin apretar en exceso.

6. Revisién Final: Verifica que la mirilla esté montada de manera segura y correctamente alineada.

Instrucciones de Uso
® Una vez instalada, prueba la mirilla en un campo de tiro seguro para garantizar precision y rendimiento.

® Realiza los ajustes necesarios en la mirilla para una punteria 6ptima, siguiendo las pautas del fabricante.
® Revisa regularmente la firmeza de la mirilla durante el mantenimiento rutinario del arma.

Instrucciones de Desecho

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de desechos.
® Sila mirilla se dafia mas alla de su uso, deséchala de una manera que impida que esté accesible para nifios
0 personas no autorizadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRILLA DELANTERA MONTADA EN RAMP 1/16" 34MR,
por favor, contacta al punto de contacto adecuado con sede en la UE como se especifica en el embalaje o
documentacion del producto.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurarte de tener una
experiencia segura y agradable con tu MIRILLA DELANTERA MONTADA EN RAMP 1/16" 34MR. Siempre prioriza
la seguridad y el uso responsable de armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de sécurité pour le RIFLE RAMP MOUNTED
1/16" 34MR FRONT SIGHT MARBLE ARMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT de Marble Arms. Ce produit est congu
pour la précision et la fiabilité. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce produit, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le guidon.

Utilisez une protection oculaire appropriée lors de la manipulation des armes a feu ou lors des ajustements.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le guidon pour tout signe de dommage ou d'usure.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu et des
accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le guidon est compatible avec le modele de votre arme a feu avant l'installation.
Ne tentez pas de modifier le guidon de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité et les performances.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sOr lorsque vous utilisez
votre arme a feu.

® Sivous rencontrez des probléemes avec le guidon, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

Etapes d'installation

1. Rassemblez les outils nécessaires : Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris
un tournevis et tout outil spécifigue recommandé par le fabricant de votre arme a feu.

2. Préparez I'arme a feu : Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

3. Retirez le guidon existant : Si applicable, retirez soigneusement le guidon existant a l'aide des outils
appropriés.

4. Positionnez le nouveau guidon : Alignez le RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT avec la
base de rampe de votre arme a feu.

5. Fixez le guidon : Serrez le guidon & l'aide des vis ou du matériel de montage fourni, en veillant a ce qu'il soit
bien fixé mais pas trop serré.

6. Vérification finale : Vérifiez & nouveau que le guidon est monté en toute sécurité et correctement aligné.

Instructions d'utilisation
® Une fois installé, testez le guidon dans un stand de tir sQr pour garantir la précision et les performances.

® Apportez les ajustements nécessaires au guidon pour un tir optimal, en suivant les directives du fabricant.
® Vérifiez régulierement le serrage du guidon lors de I'entretien de routine de votre arme a feu.

Instructions d'élimination

® Jetez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sile guidon devient endommagé audela de I'utilisation, éliminezle de maniere a ce qu'il ne soit pas accessible
aux enfants ou aux personnes non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT, veuillez
vous adresser au point de contact basé dans I'UE, tel que spécifié sur I'emballage ou la documentation du produit.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une expérience sdre
et agréable avec votre RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT. Priorisez toujours la sécurité et
l'utilisation responsable des armes a feu. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MIRINO
ANTERIORE MONTATO SU RAMP 1/16" 34MR
MARBLE ARMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO ANTERIORE MONTATO SU RAMP 1/16" 34MR di Marble Arms. Questo prodotto &
progettato per precisione e affidabilita. Per garantire la tua sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare il mirino.
Utilizza protezioni per gli occhi appropriate quando maneggi le armi o fai delle regolazioni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di danno o usura.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati che il mirino sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.

Non tentare di modificare il mirino in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura quando utilizzi la tua arma.

® Se riscontri problemi con il mirino, interrompi immediatamente l'uso e consulta un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passaggi di Installazione

1.

5.

6.

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un
cacciavite e eventuali strumenti specifici raccomandati dal produttore della tua arma.

Preparare I'Arma: Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovere il Mirino Esistente: Se applicabile, rimuovi con cautela il mirino anteriore esistente utilizzando gl
strumenti appropriati.

Posizionare il Nuovo Mirino: Allinea il MIRINO ANTERIORE MONTATO SU RAMP 1/16" 34MR con la base
a ramp sulla tua arma.

Fissare il Mirino: Fissa il mirino utilizzando le viti o il materiale di montaggio fornito, assicurandoti che sia
stretto ma non eccessivamente serrato.

Controllo Finale: Controlla nuovamente che il mirino sia montato in modo sicuro e correttamente allineato.

Istruzioni per I'Uso

® Una volta installato, testa il mirino in un poligono di tiro sicuro per garantire precisione e prestazioni.
® Apporta le eventuali regolazioni necessarie al mirino per un'ottimale mira, seguendo le linee guida del

produttore.

® Controlla regolarmente la tenuta del mirino durante la manutenzione di routine dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il mirino diventa danneggiato oltre I'uso, smaltiscilo in modo da impedirne I'accesso a bambini o persone

non autorizzate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MIRINO ANTERIORE MONTATO SU RAMP 1/16" 34MR, ti
preghiamo di contattare il punto di contatto con sede nell'UE specificato sulla confezione o nella documentazione del
prodotto.

Conclusione

La tua sicurezza € la nostra priorita. Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole con il tuo MIRINO ANTERIORE MONTATO SU RAMP 1/16" 34MR. Ricorda sempre di dare priorita alla
sicurezza e all'uso responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di
sicurezza.



RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT
MARBLE ARMS Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany z myslg o precyzji i niezawodnosci. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz wlasciwe uzytkowanie
tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg przyrzadu celowniczego.
Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas obstugi broni lub dokonywania regulaciji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj przyrzad celowniczy pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze przyrzad celowniczy jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacja.

® Nie probuj modyfikowac przyrzadu celowniczego w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczenstwu i wydajnosci.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania podczas uzywania broni.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z przyrzadem celowniczym, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Kroki Instalacji

1. Zgromadz Wymagane Narzedzia: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret
oraz wszelkie specyficzne narzedzia zalecane przez producenta broni.

2. Przygotuj Bron: Upewnij sie, ze bron jest rozladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

3. Usun Istniejacy Przyrzad: Jesli to konieczne, ostroznie usun istniejgcy przyrzad celowniczy za pomoca
odpowiednich narzedzi.

4. Ustaw Nowy Przyrzad: Wyréwnaj RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT z podstawg rampy
na Twojej broni.

5. Zabezpiecz Przyrzad: Przykre¢ przyrzad za pomoca $rub lub elementéw montazowych dostarczonych,
upewniajac sie, ze jest mocno, ale nie przesadnie dokrecone.

6. Ostateczna Kontrola: Podwadjnie sprawdz, czy przyrzad jest prawidtowo zamontowany i wyréwnany.

Instrukcje Uzytkowania

® Po zainstalowaniu przetestuj przyrzad na bezpiecznym strzelnicy, aby upewni¢ sie o doktadnosci i wydajnosci.

* Wprowadz wszelkie niezbedne regulacje do przyrzgdu w celu optymalizacji celnosci, zgodnie z wytycznymi
producenta.

® Regularnie sprawdzaj dokrecenie przyrzadu podczas rutynowej konserwacji broni.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji
® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.

® Jesli przyrzad celowniczy ulegnie uszkodzeniu, ktére uniemozliwia jego uzycie, pozbadz sie go w sposéb,
ktory uniemozliwi dostep dzieciom lub osobom nieuprawnionym.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT
SIGHT, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym z siedzibg w UE, jak okre$lono na opakowaniu
produktu lub dokumentacji.

Zakonczenie

Twoje bezpieczeristwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewnic¢ sobie
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzycie broni palnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne Srodki
bezpieczenstwa.



RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT
MARBLE ARMS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHTin Marble Armsilta. Tama tuote on
suunniteltu tarkkuutta ja luotettavuutta varten. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean kayton, lue tama
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen etutédhtdimen asentamista tai sdatamista.
Kéayta asianmukaista silmasuojaa kasitellessasi aseita tai tehdessési sdatoja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti etutahtéin vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd etutahtéin on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Ala yrita muokata etutahtainta millaan tavalla, silla tima voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaymparistt kayttaessasi asetta.

Jos kohtaat ongelmia etutdhtédimen kanssa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaén asekorjaajaan.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusvaiheet

1. Keraa tarvittavat tydkalut: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien
ruuvimeisseli ja mahdolliset erityiset tytkalut, joita aseesi valmistaja suosittelee.

2. Valmistele ase: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

3. Poista olemassa oleva tahtain: Jos sovellettavissa, poista varovasti olemassa oleva etutahtain kayttamalla
oikeita tyOkaluja.

4. Aseta uusi tahtdin: Kohdista RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT rampin pohjan kanssa
aseessasi.

5. Varmista tédhtdin: Kiinnita tahtdin mukana tulevilla ruuveilla tai kiinnitystarvikkeilla varmistaen, etta se on
tiukka mutta ei ylikiinnitetty.

6. Viimeinen tarkistus: Tarkista, etta tahtéin on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.

Kayttoohjeet
® Kun téhtdin on asennettu, testaa sité turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi tarkkuuden ja suorituskyvyn.

® Tee tarvittavat s4adot tahtdimeen optimaalista tahtaysté varten valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista sdanndllisesti téhtdimen tiukkuus aseesi huoltotoimien yhteydessa.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

® Jos etutahtdin vaurioituu kayttokelvottomaksi, havita se tavalla, joka estda sen paasyn lasten tai
valtuuttamattomien henkiléiden ulottuville.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHTista, ota yhteytta
asianmukaiseen EUpohjaiseen yhteyspisteeseen, joka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai asiakirjoissa.

Yhteenveto



Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia. Noudattamalla néita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttdvan kokemuksen RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHTIn kanssa. Aina priorisoi turvallisuus
ja vastuullinen aseiden kaytto. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT
MARBLE ARMS Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT fran Marble Arms. Denna produkt &r
designad for precision och palitlighet. For att sakerstalla din séakerhet och korrekt anvandning av produkten, vanligen
l&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen ar avladdat innan du installerar eller justerar framsikten.
Anvand lampligt 6gonskydd nér du hanterar vapen eller gor justeringar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet framsikten for tecken pa skador eller slitage.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att framsikten ar kompatibel med din vapentyp innan installation.

Forsok inte att modifiera framsikten p& ndgot satt, eftersom detta kan aventyra sékerhet och prestanda.
Var medveten om din omgivning och sékerstall en saker skjutmiljé nar du anvander ditt vapen.

Om du upplever nagra problem med framsikten, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationssteg

1. Samla nédvandiga verktyg: Se till att du har de verktyg som behovs for installation, inklusive en skruvmejsel
och eventuella specifika verktyg som rekommenderas av din vapentillverkare.

2. Forbered vapnet: Se till att vapnet ar avladdat och pekar i en séker riktning.

3. Ta bort befintlig sikte: Om tillampligt, ta forsiktigt bort den befintliga framsikten med hjalp av lampliga
verktyg.

4. Placera den nya sikten: Justera RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT med rampbasen pa
ditt vapen.

5. Sakra sikten: Fast sikten med skruvar eller monteringsmaterial som medféljer, och se till att det &r atdraget
men inte Gverdrivet.

6. Slutlig kontroll: Dubbelkolla att sikten ar sakert monterad och korrekt justerad.

Anvandningsinstruktioner
® Nar den &ar installerad, testa sikten pa en saker skjutbana for att sakerstélla noggrannhet och prestanda.

® GOr nddvandiga justeringar av sikten for optimal sikte, enligt tillverkarens riktlinjer.
® Kontrollera regelbundet atdragningen av sikten under rutinmassig vapenvard.

Avfallsinstruktioner
® Kassera alla forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.

* Om framsikten blir skadad och inte kan anvandas, kassera den pa ett satt som forhindrar att den kommer i
handerna pa barn eller obehoriga personer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT, vanligen
kontakta den lampliga EUbaserade kontaktpunkten som anges pa produktférpackningen eller dokumentationen.



Slutsats

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstalla en séker och njutbar
upplevelse med din RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT. Prioritera alltid s&kerhet och ansvarsfull
anvandning av vapen. Tack for din uppmarksamhet p& dessa viktiga sékerhetsatgéarder.



RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT
MARBLE ARMS Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali mifidlo RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT od Marble Arms. Tento
produkt je navrzen pro pfesnost a spolehlivost. Aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a spravné pouzivani tohoto
produktu, peclivé si prosim prectéte tuto bezpecnostni pFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe zbran vybité pred instalaci nebo Upravou mifidla.

PFi manipulaci se zbranémi nebo pfi provadéni Uprav pouzivejte vhodné ochranné bryle.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte mifidlo na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a pfislusenstvi.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je mifidlo kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

NepokouSejte se mifidlo jakkoli upravit, protoZe by to mohlo ohrozit bezpe€nost a vykon.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stielecké prostfedi pfi pouzivani vasi zbrané.

Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s mifidlem, okamzité pfestarite pouzivat a poradte se s kvalifikovanym
zbrojifem.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Kroky instalace

1. Shromazdéni potfebnych nastroji: Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku
a jakychkoli specifickych nastrojd doporuéenych vyrobcem vasi zbrané.

2. Priprava zbrané: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a mifi bezpe¢nym smérem.

3. Odstranéni stavajiciho mifidla: Pokud je to relevantni, opatrné odstrafte stavajici mifidlo pomoci vhodnych
nastrojd.

4. Umisténi nového mifidla: Zarovnejte mifidlo RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT s
rampovou zékladnou na vasi zbrani.

5. Zajisténi mifidla: Upevnéte mifidlo pomoci Sroubll nebo montazniho prislusenstvi, které je soucasti baleni, a
ujistéte se, Ze je pevné utazeno, ale nepretahujte.

6. Konecna kontrola: Dvakrat zkontrolujte, Ze je mifidlo bezpe¢né namontovano a spravné zarovnano.

Pokyny pro pouzivani
® Po instalaci otestujte mifidlo na bezpecném stfeleckém poli, abyste zajistili pfesnost a vykon.

® Pro optimalni zaméreni provedte jakékoli potfebné Upravy mitidla podle pokyn( vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte utazeni mifidla béhem rutinni Gdrzby zbrané.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud se mifidlo po3kodi natolik, Ze je nepouzitelné, zbavte se ho zplsobem, ktery zabrani jeho pfistupu
détem nebo neopravnénym osobam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se mifidla RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT se prosim
obratte na prislusny kontaktni bod v EU, jak je uvedeno na obalu produktu nebo v dokumentaci.



Zaver

VaSe bezpecnost je nasi prioritou. DodrZovanim téchto pokynd a instrukci zajistite bezpe¢né a pfijemné pouzivani
mifidla RIFLE RAMP MOUNTED 1/16" 34MR FRONT SIGHT. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a odpovédné
pouzivani zbrani. D&kujeme za vaSi pozornost k témto dllezitym bezpednostnim opatfenim.



